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ARRETE DU 14 AVRIL 2004

Le préfet de la région Picardie
prifet de la Somme
Officier dela Légion d'honneur

Vu lordornmnance o° 2000-914 du 18 septembre 5000 relative & la partie 1égislative

_du code de lepvironpement 3

Vu le code de Yenvironnement ;
/u le chapitre 1, titre 1, livre V du code de 1’ environnement relatif anx installations
classées pour 1a protection de T'environnement ;

Vu la loi n° 64-1245 du 16 déce

mbre 1964 modifise relative au régime et & la
e contre leur pollution ; ' .

répartition des-eaux et & la lutt

Vu la loin® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative & 1'élimination des déchets

et & 1a récupération des matériaux;

Vu la loi 0° g7-565 du 22 juillet 1987 modifiée relative & Torganisation de la

séourité civile, 2 la protection de la forBt contre Jincendie et & la prévention des risques
MAjeurs ; '

vula Joi n° 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur leau;

Vu 2 loi n° 93-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la prlotecti()n de
I enviropnement ; .

Yu la loi n° 7000321 du 12 avri} 2000 relative aux droits des citoyens daps Jeurs

relations avec 1es administrations ;

o 53-577 du 20 mai 1953 modifié et completé fixant la nomenclature

Vu le déeret o
des installations classées pour 12 protection de V’environnement ;

vu le décret n” 77 1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux iﬁstallations

classées pour la protection Je V'environnement ;
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Vu le décret n° 82.389 du 10 mai 1'982 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et
l'action des services et organismes publics de 'Etat dans les départements ;

Vu le décret n° 83-1025 du 28 novembre 1983 concernant les relations ent:
I’administration et les usagers ;

Vu Yarrété préfectoral du 31 octobre 2003 portant délégation de signature de 1
secrétaire générale de la préfecture de la Somme ;

Vu le récépissé de déclaration délivré le 17 décembre 1986 4 la Société Agricol
d'Achats et de Vente en Commun de Produits Agricoles de Ja Région de CHAULNES, sidg
social : 7 rue de Nesle 3 CHAULNES (80320), pour ’exploitation sur le territoire de I
commune de FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE, parcelles cadastrées section ZI n°® 19 et 20

d’un silo de stockage de céréales de 8 000 m’, soit 6 000 tonnes (4 x 1 200 tonnes e
4 x 3 000 tonnes) ;

Vu la demande présentée le 5 avril 2002 et complétée le 15 janvier 2003 par la
S.C.A. « LA SANTERROISE », siége social : 7 rue de Nesle & CHAULNES (80320), en vue
d'obtenir la regu]arlsauon administrative des installations de StOckage de céréales pour une
capacité de 21 332 m® et d'engrais liquides pour un volume de 190 m’ ainsi que l'autorisation
d'implanter un dépot de 1150 tonnes d'engrais simples solides et un dépdt de produits
agropharmaceutiques d'une capacité inférienre 4 15 tonnes ;

Vu le dossier produit a 'appui de cette demande et les compléments de 1’exploitant
du 23 aofit 2003 ; ‘

Vu le rapport de l'inspecteur des installations classées du 21 maj 2003 ;

“Vu la décision du président du tribunal administratif d'AMIENS du 17 juin 2003
portant désignation d'un commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral du 4 juillet 2003 organisant une enquéte publique sur cette

demande i la mairie de FOUCAUCQURT-EN-SANTERRE du Jundi 1* septembre 2003 au
mardi 30 septembre 2003 ;

Vu le registre d’enquéte publique déposé 2 la mairie de FOUCAUCOURT-EN-
SANTERRE ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur réceptionnés en
prefecture le 7 octobre 2003 ;

Vu l'avis du chef du service départemental de F'inspection du travail, de 'emploi et

de la pol1t1que sociale agrmoles de la Somme du 28 _]ulllet 2003 ;

Vu l’av1s du directeur départemental des services d'incendie et de secours de Ja

Somme du 31 juillet 2003 ;

Vu I'avis de la directrice départémentale de I'équipement de la Somme ;
Vu l'avis de la mission inter-services de l'eau de la Somme ;

Vu lavis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de la

Vula délibération du conseil munlclpalde CI-HHGNOLLES du 5 aofit 2003 ;



wl

yu la délibération du conseil municipal JESTREES-DENIECOURT

du 9 septembre 2003 ;

Vu Ja délibération du conseil municipal de LIFIONS du 21 octobre 2003 ;

Vu Pavis dela sous-préfete de PERONNE du 14 octobre 2003 ;

o] dn 18 décembre 7003 accordant un délai supplémentaire de

vu larrété prefector
a demande préciée ;

4 mois 2 1?administration pour statuer sur |

exploitant dans lequel 1l s’engage & construire le batiment de

vu le courrier de 1’
stockage de produits agro—pharmaceutiques a plus de 25 métres du silo vertical n® 1 et de tours

J*élévation etle batiment d’engrais solides en vrac & plus de 10 métres du silo platn® 2 ;

vu le rapport et 1es propositions de linspection des installations classées et Tavis
du directeunr régional de Pipdustrie, de 12 recherche et de environnement de Picardie des

30 japvier 2004 ;
Vu l'avis du conseil dépaﬂemental dhygizne dela Somme du 15 mars 2004 ;

Vu 1a lettre du 10 mars 2004 de 1a S.C.A. « LA SANTERROISE » ;

Considérant quil convient, conformément 2 yarticle L. 512-3 du code de
Penvironnement, dimposer toutes les conditions d'installation et d'exploitation de
l'établissement prenant en compte Jes observations et avis émis lors des enquétes publigue ot

ture A assurer l2 protection des intéréts mentionnés a

aupres des services administratifs de n&
larticle L. 511-1 du code de V’ environnement susvisé et potamment la commodité du voisinage
f=hatd

la santé et la satubrité publique

o la délivrance de J’autorisation des installations de stockage de

céréales et dépots d’engrais Jiquides et solides de la 3.C.A. «LA gANTERROISE » nécessite

en application de Varticle L. 513-1 du code de 1’environnement, {*6loignement des dites

installations de certaines Zones définjes dans les documents d’urbanisme opposables aux tiers ;

Considérant qu

Considérant qu'en Pabsence de document J’urbanisme opposable aux tiers sur la
© commune de FOUCAUCOURT—EN-SANTERRE et compte tenu de la nature de lactivité de la
S.C.A. «LA SANTERROISE », ily alieu d'imposer, &N application des articles L. 421-8 et
R.421-52 du code de Purbanisme, 3 P'intérieur des distances d”éloignement définies par le
paragraphe TL1.1.1 de 'annexe au présent arrBté les regles d’occupation‘ dn sol nécessaires
pour 1a délivrance de T’ autorisation 4° exploiter les installations de stockage de céréales,

d’engrais liquides, solides et de produits agropharmaceutiques d

on de la secrétaire générale de 1a prefecture ;

Sur propositi

_ARRETE-

£ I8 2y o =

erve du droit des tHers, la S.C.A. « LA SANTERROISE », siége

Article 17 = Sous rés
social : 7 Tue de Nesle & CHAULNES (80320), est utorisée & exploiter sur le territoire de la
commmne de FOUCAUCOURT—EN—SANTERRE, route départementale 143, parcelles

cadastrées section 71 n° 19 et 20, vn stockage de céréales de 21 332 m°, un dépbt dengrais
liguides de 190 o’ et 1 150 tonnes d’engrais solides comprenant les installations figurant au

+ableau joint en annexe.



Marc COTTEAUX

Cette autorisation est délivrée sous réserve de l'instauration de périmétr
réglementés au titre de ’article L. 421-8 du code de I"urbanisme ef du strict respect d
conditions et prescriptions jointes en annexe.

Article 2 : Notification et publicité

Un extrait du présent arrété sera affiché pendant une durée minimale d'un mois 2 ]
mairie de FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE par les soins du maire, ainsi qu'en permanenc
de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Une copie du méme arrété sera par ailleurs déposée 2 la mairie d.
FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE pour étre tenue a la disposition du public.

Procés verbal de l'accomplissement des mesures de publicité Jui incombant ser:
dressé par les soins du maire précité.

Un avis rappelant la délivrance du présent arrété et indiquant on les prescriptions
imposées 4 I'installation peuvent étre consultées sera, par ailleurs, inséré par les soins du préfet,
aux frais de 'exploitant, dans « Le Courrier Picard » et « Picardie la Gazette ».

Article 3 ; Délai et voie de recours

Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours devant le tribunal administratif
d'AMIENS dans le délai de deux mois & compter de sa notification conformément aux
conditions prévues a l'article L 514.6 du code de l'environnement,

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture, la sous-préféte de PERONNE, le maire de
FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de
l'environnement de Picardie et I'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 la S.C.A. « LA
SANTERROISE » et dont une ampliation sera adressée a :

. la directrice départementale de I'équipement de la Somme ;

le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de la Somme ;

b
- »  le directeur départemental de I'agriculture et de la forét de la Somme ;
i

POUR AMPLIATION

“Potur le préfet et par délégation :
L'attaché, chef de bureau,

e directeur départemental du travail, de l'emploi et de'la formation professionnelle de la
- Somme ; .

b le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Somme ;

> le chefl du service départemental de l'architecture et du patrimoine de la Somme ;

> le directeur régional de 'environnement de Picardie. -

- DIRECTION DES ACTIONS Amiens, le 14 avril 2004
INTERMINISTERIELLES

Pour le préfet et par délégation :
La secrétaire générale,

| Ma{féeile'=PIEi@ROT




'5.C.A. « LA SANTERROISE »
3 FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE

ANNEXE

a l'arréié préfectoral du 14 avril 2004

TITREL ACTIVITES AUTORISEES

1.1. Rythme de fonctionnement

Létablissement comprend les :nstallations suivantes mentionnées & la nomenclature des

installations classées pour ]a protection de 1’ environnement :

Silp vertical de 8 130 m° et 20,5 m de haut
des parois \atérales, pour le stockage de
ceréales

sijo horizontal de 13 202 m3 et 4,8 mde
haut des parois latérales, pour le stockage
de céréales

1 citerne de 90 m°

1 citerne de 100 m®

Dépdt d'engrais liguide en récipients
de capacité unitaire supérieure ou
égale 83 poo L
installations de nettoyage de
substances vegétales et de tous
produits prganiques naturels, 2
'exclusion des activités visees par les
rubrigues 2220, 2921, 2225 et 2226
mais ¥y comptis 18 fabrication d'aliments
pour le bétail. La puissance instaliée
de Pensemble des machines est
supérieure a 40 KW mais inferieure ou
égale & 200 KW

Stockage en r&servoirs manufacturés
de liquides inflammables

Stockage d'engrais simples solides &
base de nitrates (ammcmitrates,
sulfonitrates correspondant auX
gpécifications de la norme NFU 42-001
ou engrais & base de nitrates.

Un neitoysur séparateur calibreur pour
separer les céréales des impuretés

Stockage de 1 1501 d'engrais :

Er]gr_a'ls composés NPK en formulation
principale : 13.8.26, 20.10.10,4.9.30

Ammonitrate

kiesérite

chiorure de potassium

Quantité totale du site inférieure 8 151

pepbt de produits 8gro-
pharmaceuﬁques, 4 'exclusion des
substances visées par la rubrigue:

« substances toxigues particulieres »,
la quantité susceptible d'&tre présente
dans linstaliation &tant supérieure a
15 t, mais inferieure a150¢

**) Régime : A : Autorisation

(*)N : nouveau
T : étendu D : Déclaration
NC : Non Classe

R : installation existante & régulariser
SC : sans changement

1.2. Rythme de foncﬁonnement

1.’ établissement fonetionne lu Jundi an vendredi, de gha12hetde 13h30 & 17h30.




1.3. Taxe générale sur les activités polluantes (TGAP) due lors de la délivrance d’une autorisation an
titre de ’article L 512-1 du code de I’environnement

La présente autorisation donne lien & la perception de la taxe générale sur les activités
polluantes prévue par les articles 266 notamment sexies —J-8-a et septies 8-a du code des douanes

TITRE II. CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

11.1. Conditions générales de 'arrété préfectoral

Le présent arrété ne saurait &tre opposable 4 I'administration en cas de refus d'autorisation 4 un
autre titre.

L'exploitant affiche en permanence, de fagon visible et lisible, a 'entrée de l'établissement un

extrait de la présente autorisation énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises. :

Les prescriptions conditionnant l'autorisation s'appliquent également aux 'installations de
I'établissement susvisé qui, bien que non classables au regard de la nomenclature des installations classées,

sont de nature i modifier les dangers et inconvénients présentés par les installations classées de
I"établissement.

_ Les installations sont concues de maniére & limiter Jes nuisances de toutes patures ainsi que les
émissions de polluants dans I'environnement, notamment par la mise en ccuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective & la source et le traitement des effluents et
déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées. Leur exploitation est
conduite de manigre a éviter de telles émissions dans l'environnement.

Indépendamment des poursuites pénales qui pourrajent étre exercées en cas d'inobservation des

prescriptions conditionnant la présente autorisation, il pourra étre fait application des sanctions prévues a
I'article L. 514.1 du code de I’environnement.

' I1.2. Conformité an dossier

Les installations et leurs annexes sont situées, instaliées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne

sont pas contraires aux dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et des réglements en
vigueur.

I1.3. Modifications

Toute modification apportée par l'exploitant aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, de nature  entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation,

- est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet, avec tous les éléments d'appréciation utiles. L'avis

du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de I'établissement, lorsqu'il existe, est également
joint.

11.4. Déclaration des accidents et incidents

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais 4 I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de l'instzllation qui sont de nature & porter atteinte
anx intéréts mentionnés 3 Iarticle L. 511.1 du code de 1’environnement. '

L'exploitant fournit 4 l'inspection des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les

origines et les causes du phénoméne, ses conséquences ainsi que Jes mesures prises pour y remédier ou en
gviter le renouvellement. :



IL5. Prévention des dangers et nuisances

' Tout danger ou puisance non susceptible d'atre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté ala connaissance du préfet par l'exploitant.

1L.6. Documents et registres

L'exploitant dispose e permanence des documents suivants

= dossier(s) de demande dautorisation d'exploiter ;

= autorisation(s) dlexploiter et textes pris en application de la législation relative aux installations classées
sransmis par le préfet du département, ¥ compris les arrétés types

= documents intéressant la senrité également prévus par dautres législations, notamment les rapports de
contrble des installations &lectriques et des appareils 3 pression ;

= plans : ‘
+ - de localisation des moyens Jintervention et de secours ;
¢ des réseanx internes & établissement : eaux, clectricité, gaz et fluides de toutes natures ;
+ de circulation des véhicules et engins au gein de lentreprise 3
o de sitnation des stockages de produits dangereux.
= consignes d'exploitation ; ‘
= copsignes de sécurite ;
= registres d'entretien et de vérification ;
= suivis: | 7
+ des préldvements d'eau ;
« des moyens de traitement des divers rejets
+ des déchets (registres, déclarations trimestrielles, bordereaux de suivi de déchets industriels).
= documents relatifs 2 1a gestion des déchets ;

o état des stocks, ACCOMPAENE des fiches de données de sécurité du foumisséur ou de l'exploitant ;

= plan de seCOUTS 3

L'ensemble dé ces documents est tenit 3 disposition de I'inspection des installations classées, o
Tui est transmis sur simple demande. Leur mise 2 jour est constamment assurée et datée.

Les documents relatifs a la sitnation des installations présentant de risques technologiques et
aux moyens dlintervention sont tenus 3 la disposition permanente du service départemental dincendie et de

r

secours ainsi que du service départemental en charge dela séeurite civile.

11.7. Insertion dans le paysage

Toutes dispositions sont prises par Texploitant pour intégrer le site dans son environnement et

limiter l'impact visuel des installations.

A cet effet jes batiments, et leurs abords placés sous le contrdle de l'exploitant, sont maintenus
propres et entretenus €1 permanence.

TL.8. Contrdle

1inspection des installations classées peut, le s 6chéant en utilisant les dispositions de
larticle L. 514.5 du code de I’ environnement, réaliser ou faire c&aliser & tout moment, de maniére inopinée
ou non, des prélévements deffuents liguides oU gazeuX, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de
piveaux sonores ov de vibrations. '



: -.‘..classees pour la protection de I'environnement.

Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse occasionnés sont 4 la charge de I'exploitant.
Ces dispositions sont applicables a l'ensemble des installations de I'établissement.

I1.9, Transfert

Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d'autorisation.

I1.10. Changement d’exploitant

En cas de changement d'exploitant, 'exploitant en fait la déclaration au préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitation.

11.11. Annulation - Déchéance - Abandon d'activité

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ot l'installation n'aurait pas été mise en
service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'aurait pas été exploitée durant deux
années consécutives, sauf le cas de force majeure.

En cas de mise a l'arrét définitif, 'exploitant en informe le préfet au moins 6 mois avant la date
d'arrét prévue et adresse simultanément un dossier comprenant :
> le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation ;
» un mémoire sur 'état du site avec I'indication des mesures prises ou prévues pour assurer la protection
des intéréts visés a l'article L. 511.1 du code de I’environnement.
Les mesures correspondantes comportent notamment en tant que de besoin :
> 'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site ;
=> la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;
= I'insertion du site de l'installation dans son environnement ;

= la surveillance 4 exercer de l'impact de l'installation sur son environnement.

11.12. Réolementation générale / Arrétés et circulaires ministériels

Sans pre_]udlce de la réglementation en vigueur, sont notamment apphcables a |'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

b Amété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées susceptibles de presenter des risques
d'explosion.

>  Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des re_]ets de certames substances dans les eaux
souterraines. N R T

b Arrété du 4 janvier 1985 relatif au contréle des ClI'CIlltS d'élunmatmn de déchets generateurs de

nuisances.

b Arrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'eﬁvironnement par les installations classées,

b Aréts et circulaire du 28 ] janvier 1993 et du 28 octobre 1996 concernant la protecuon contre la foudre de

certaines installations classées.

> Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux mstallat]ons soumises 4 la
légisiation sur les installations classées.

- Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans 1'env1ronnement par les mstalIatlons

b Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la eonsommatzon 'd'eau ainsi qu aux émissions de

- toute nature des installations classées pour la protection de Fenvxronnement soummes aa utonsatlon




»  Arrété du 29 juillet 1998 relatif aux silos et aux installations de stockage de céréales, de graines, de

produits aliment ires ou de tous autres produits organigues dégageant des poussieTes inflammables.

.13, Prescriptions générales

Les installations, relevant du régime de ]a déclaration et dont 1a liste est reprise dans le tablean
{ exploitées conformément aux prescriptions générales applicables dont

figurant au titre I, sont gménagees €
elles relévent, sans préjudice des dispositions prévues dans le présent arréte.

TITRE 1L PREVENTION DES RISQUES

111, Zones de protection

1.1. Définition des zones de protection

1.1.1—Zones d téloignement [fixées par I'arrété ministériel du 29 juillet 1998

iére zone est définie par une distance d'éloignement des capacités de stockage de

Une prem
céréales (A l'exception des boisseaux visés 3 l'article 17 de 1Parréte ministériel du 29 jnillet 1998) et les tours
d’élévation par rapport aux habitations, aux jmmeubles occupes par des tiers, aux immeubles de grande

hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies de circulation dont le débit est supérieur 2
n 000 véhicules par jour, aux voies ferrées ouvertes au transport de voyageurs, aux Zones destinées 2

’habitation par des documents d’urbanisme opposables aux tiers.
Cette distance d'éloignement est d'au moins 50 metres 3 partir du silo n° 1 et de la tour
4élévation du silon® 2 €t de 25 métres 4 partls du stockage du silo n° 2.

Une deuxiéme Zone est définie par une distance déloignement des capacités de stockage de
céréales (2 T'exception des boisseaux visés & P'article ler de 1 arréié ministériel du 29 juillet 1998) et 1es tours
4*élévation aux voies de circnlation dont le débit est inférieur 3 2 000 véhicules par jour (sauf les dessertes

de ' &tablissement).

Cette distance d'éloignement est d'an moins 23 métres 2 partir du silo n°® 1 et de la tour
d’élévation du silo n° 2 et de 10 métres a partir du stockage du silo n° 2.

es sans préjudice de l'application des réglements relatifs 3 lurbanisme.

Ces zones sont deéfini
Elles sont figurees sur le plan joint en annexe 2 titre purement indicatif et sans préjudice des définitions qui

précédent. :

1.1.2 — Zones de protection ZyetZ; : .
' La zone de protection rapprochée (Z1) est celle ob il convient en pratique de ne pas augmenter -
le nombre de personnes présentes par de nouvelles implantations hors de l'activite engendrant cette Zone, des

activités connexes et :ndustries mettant en EUVIE des produits ou des procédés de nature voisine et & faible

densité d'emplol.
onala construction ou 3 Vinstallation d'autres locaux nouveaux habités

Cette zone n'a pas vocati
ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires & la desserte etd

lexploitation des installations industrielles.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de

= 8,6 metres par rapport aux cellules dusilon® 1, 4@ & une explosion dans les combles et Jes cellules ;

= 3,8 metres par rapport 2 la tour de manutention du silo n° 1, dt & une explosion au sein de la tour de

manutention ;

= 10,2 métres par rapport au silo n®2,dd aune explosion du volume de stockage du silo.




Elle correspond & l'extension potentielle de la zone des effets létaux en cas d'accident grave
‘affectant ces installations.

La zone de proteétion éloignée (Z,) est celle ol seule une augmentation aussi limitée que
possible des personnes, liée & de nouvelles implantations peut étre admise.

Cette zone n'a pas vocation a la construction ou A l'installation de nouveaux établissements
recevant du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans structure, aires
de-camping ou de stationnement de caravanes, nouvelles voies & grande circulation dont le débit est
supérieur & 2 000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic voyageurs.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de :

» 13,9 métres par rapport aux cellules du silo n® 1, dii & une explosion dans les combles et les cellules ;

> 6,8 métres par rapport 4 la tour de manutention du silo n° 1, dfi 4 une explosion au sein de la tour de
manutention ;

» 16,6 métres par rapport au silo n° 2, dii 4 une explosion du volume de stockage du silo.

Elle correspond & l'extension potentielle de la zone des effets significatifs en cas d'accident
grave affectant ces installations.

L. 1.3 — Risque d’effondrement

Des distances d’éloignement sont également définies autour des silos de stockage de céréales
en raison de ’effondrement du grain stocké. Ces zones sont reprises dans le tableau ci dessous :

Eﬁondrement du silo n®1 12,8 métres
Effondrement du sllo n"2 12 métres

Ces zones sont définies sans préjudice de l'application des réglements relatifs 4 'urbanisme.

Elles sont figurées sur le plan joint en annexe & titre purement indicatif et sans préjudice des définitions qui
précédent.

1.2. Obligations de I'exploitant

Toutes dispositions de son ressort seront prises par 'exploitant pour respecter a l'intérieur de
I'enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation définis au présent article. En
particulier, I'exploitant n'affectera pas les tetrains situés dans l'enceinte de son établissement & des modes
d'occupation contraires aux définitions précédentes.

Lexploitant transmetira au préfet les éléments nécessaires & l'actualisation des documents visés
a I'article 3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié. Ces €léments porteront sur :

'-) les mod1ficat10ns notables susceptibles d'intervenir dans l'environnement de ses installations et
- notamment sur les changements d'occupation des sols dont il aura connaissance ;

“=> les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une

révision des zones de protection mentionnées précédemment.

" TIL2. Prescriptions pénériques

2.1. Organisation de la prévention des risques -

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ou acecidents

~susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences., Il organise sous sa

rcsponsab111te les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette preventlon des risques. Il met en place

. le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour detecter et corriger les
- ecarts eventuels




2.2. Régles de construction, d'aménagement et d'exploitation

Les batiments et locaux sont congus ot aménagés de fagon & S'OppOSET efficacement & la
propagation d'un incendie ou d'un sinistre et doivent permetire une intervention en tout point des services de
SECOUTS.

Les structures fermées permettent l'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas
comprometre Jintervention des services de SecOUTS. L'ouverture des équipements de désenfumage
nécessaires peut s€ faire manuellement par des commandes accessibles en toutes circonstances depuis le rez-

de-chaussée et clairement identifiees.

2.3. Consignes de sécurité

es modalités d'application des dispositions du présent arréte sont

Les consignes précisant
sonnel. Ces consignes écrites indiquent

tenues A jour et affichées dans les lieux fréquentés par le per
notamment ©

v linterdiction d'apporter
d'explosion ;

du feu ou flamme DUE dans les zones présentant des risques dincendie ou

l'obligation de permis de travail et de feu ;

les procédures drurgence et de mise en séeurité des installations ;
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» les mesures & prendre en cas de pollution accidentelle
» les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

b la procédure J'alerte avec les auméros de téléphone utiles.

2.4.- Consignes d'exploitation

des manipulations dangereuses ct la conduite des installations font

Les opérations comportant
s. Elles prévoient notamment :

Jobjet de consignes d'exploitation écrite

= 1es modes opératoires ;

= la fréquence de contrdle des dispositifs de cScurité et de traitement des pollutions générées ;

= les instructions de maintenance et de nettoyage ;

o les moyens & metire en ceuvre en cas de pollution accidentelle ;

= la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone utiles ;
nécessaires au bon fonctionnement des

= le maintien daps les ateliers des quantités de matiéres
installations.
Ces consignes sont affichées et visibles & proximité des installations concernees.
2.5. Formation du personnel

L'exploitant veille & Ja qualifice’ jon professionnelle et 3 Ia formation séeurité de son personnel.

Une formation particuliére est assurée pour je personnel affecté 2 la conduite ou ala
surveillance des installations susceptibles en cas de 'dysfonctionnement de porter atteinte 3 la sécurité des

personnes.

12.6. Entretien

Les installations pouvant &tre 3 Torigine dlincident ou dlaccident ainsi que les moyens de
surveillance, de prévention, de protection et d'intervention font T'objet d'une maintenance garantissant leur

efficacité et fiabilité.

Les opérations correspondantes sont programmeées ot effectuées sous la responsabilité de

l'exploitant. Elles font l'objet d'une inscription sur un registre.



2.7. Vérification

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre l'incendie, le:
installations électriques, les dispositifs de sécurité font 'objet d'une inscription sur un registre mentionnant :

% la date et la nature des vérifications ;
» la personne ou l'organisme chargé de la vérification ;
> le motif de la vérification ;

% les non-conformités constatées et les suites données & celles-ci.
2.8. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones.de I'établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées ou produites sont
susceptibles d'étre & lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité des personnes ou le maintien en sécurité des installations.

L'exploitant détermine pour chacune de ces zones de I'établissement la nature du risque
(incendie, atmosphére explosive ou toxique). Ces risques sont signalés et font l'objet d'un marquage.

Un plan de ces zones est tenu 4 jour et & disposition des services de secours ainsi que de
l'inspection des installations classées.

2.9. Permis de feu

Les fravaux de réparation ou d'aménagement mettant en ceuvre une flamme on des appareils
générateurs d'étincelles ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un permis de travail et le cas échéant
d'un permis de feu accompagnés d'une consigne particuliére définissant les conditions de préparation,
d'exécution des travaux et de remise en service des installations.

Ces permis et ces consignes sont établis et visés par I'exploitant ou par une personne
nommeément désignée par lui-méme. Les entreprises extérieures intervenant sur le chantier cosignent ces
permis et consignes.

2.10. Interdiction de fumer

Liinterdiction de fumer ou d'introduire des points chands dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion est affichee.

2.11. Equipements abandonnés

" Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent lenr
réutilisation.

JI1.3. Accés A I'établissement, admission et circulation

3.1. Acces

Afin de permettre en toutes circonstances l'intervention des services de secours, I'établissement
dispose au moins de deux accés.

Les acces de I'établissement sont aménages et sigﬁalés afin de ne pas perturber le trafic routier
alentour. -

Afin d'en interdire l'accés, le site est entouré d'une cldture efficace et résistante de 2 métres de

"7_hauteur au moins. Les bétiments et installations seront 4 I’usage strictement industriels et ne sont ni occupés
ni habités par des tiers. Seules les personnes. autorisees par l'exploitant, selon une procédure préalablement
- définie, sont admises dans l'enceinte de I'établissement. . Rl shters



3.2. Voies de circulation

ite sont netternent délimitées, congues et aménagees de

Les voies de circulation internes au S
notamment de SsecOurs. Les voies utiles a

maniére a permetire une &volution aisée des véhicules,
I'intervention des véhicules de secours gont maintennes propres et dégagées.

Au cours de I'exploitation, toutes les dispositions seront prises afin d’éviter toutes dégradations
et salissures sur la chaussée liées au passage des engins.

Les installations sont accessibles en toutes circonstances.

Des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en atiente,
en dehors des zones dangereuscs.

Ces aires ainsi que les voies de circulation disposent d'un revétement étanche.

3.3. Plan de circulation
Un plan de circulation est établi de maniére & gviter les risques d'accident. L'explditant porte ce
plan a la connaissance des intéresseés.

3.4, Signalisation

La signalisation routiére dans J'établissement est celle de la voie publique.

Une signalisation répondant aux dispositions réglementaires en vigueur est mise en place dans
J'établissement. Elle concerne : : ‘

2 ]es moyens de SECOUIS 3

> les stockages préséntant des risques ;

> les locaux & risques ;

= jes boutons d'arrét durgence ;
S les diverses interdictions et zones dangerenses déterminées par Yexploitant.

Les stockages de produits dangereux comportent de facon visible la dénomination de leur
contenu ainsi que les numéros et symboles de dangers correspondants. -

TI1.4. Matiéres stockées et mises en euvre

4.1. Risques incendie

L'exploitant prend toutes dispositions pour prévenir et detecter les risques d'incendie ainsi que

pour limiter ]a propagation ¢t l'extension des conséquences d'un tel sinistre.

4.2. Risques d'explosion

: L'exploitant prend tontes dispositions pour prévenir et détecter les risques d'explosion ainsi que
pour limiter la propagation et l'extension des consequences d'un tel sinistre.
ourrajent apparaitre des atmosphéres explosives sont dotés d’events

Les locaux dans lesquels p
en cas d’explosion et limiter la surpression

ou d’éléments de construction 16gers pouvant servir d’events
éventuelle & moins de 50 mbars en limite de propriété de "explottant.

Dans ces Jocaux, le matérie} électrique est réduit autant que possible et adapté a la nature des

atmosphéres explosives. Des précautions sont ggalement prises eu égard aux effets de *électricité statique.



“ & dans le cas de liquides inflammables, & I'eﬁéeption

1uJ

4.3. Matiéres incompatibles

Toutes dispositions sont prises dans la conception des installations afin d'éviter la mise en
présence de matiéres incompatibles, susceptibles notamment de provoguer des réactions exothermiques,
violentes ou de conduire a la formation de substances toxiques.

Ces dispositions concernent notamment les canalisations de fluides, les stockages ainsi que les
rétentions associées.

4.4. Transport, chargement et déchargement des matiéres

Les matitres dites dangereuses sont celles visées par la réglementation pour le Transport des
Matiéres Dangereuses.

Le chargement et le déchargement de ces matidres se font en présence d'un personnel instroit
sur la nature et les dangers des matieres, les conditions de réception et de chargement, les autorisations
nécessaires, la réglementation relative au transport des matiéres concernées et sur les interveritions en cas
diincident survenant au cours des opérations de transfert et de transport.

Les voies et aires de stationnement desservant les postes de chargement ou de déchargement

des matiéres seront disposées de fagon & ce que l'évacuation des véhicules se fasse en marche avant avec un
nombre de manceuvres limité.

L'exploitant vérifie lors des opérations de chargement que le conducteur du véhicule a une
formation suffisante et posséde les autorisations et titres de transport prévus par les réglementations en
vigueur. Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, 'exploitant s'assure que les emballages
ot les modalités d'enlévement et de transport sont adaptés et conformes aux réglementations en vigueur.

Les transferts de matiéres dangereuses ou polluantes a l'intérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours déterminés et font I'objet de consignes adaptées.

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules contenant des liquides susceptibles de

créer une pollution des eaux ou des sols sont étanches et congues de maniére & recueillir tout déversement
accidentel. '

4.5. Stockages

Tout stockage de liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

b 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

b 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, ]a capacité
de rétention est au moins égale & : o _ . o
des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
récipients ; '
o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, sans étre inférieure 4 800 litres ou & Ja
- -capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 litres.

La capacité de rétention et son dispositif d'obturation, maintenu fermé, sont étanches et
résistent & 'action physique et chimique des liquides potentiellement contenus.

L'exploitant veille & ce que les capacités de rétention soient disponibles en permanence. En
particulier, les eaux pluviales en sont évacuées conformément aux dispositions du présent arréts.




défaut, ils ne peuvent ire rejetés que dans des conditions conforme

I

accident doivent dans 1a mesure du possible étre recyclés. A

Les produits récupérés en cas d
s au présent arréte ou sont €liminés

comme des déchets.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des aulres produits toxigues, corrosifs ou

dangereux pour lenvironnement n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse

maconnée ou assimilés.

Le stockage, le déplacement, la manipulation ou 12 mise en ceuvre de produits dangereux,
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la

polluants on de déchets, solides ou liquides,
récupération des fuites éventuelles et des eaux de ruissellement.

L'exploitant dispose des documents permettant de connaitre 1a nature et les risques des produits

dangereux présents dans l'installation.

La capacité de rétention du stockage d’er;.g;rais liquides est de 042 m’® ; celle du batiment de

stockage de produits agro—pharmaceutiques est de 45 T,

4.6. Réservoirs

'étanchéité des régervoirs contenant des produits polluants ou dangereux est contrdlée

périodiquement.

Ces réservoirs sont équipés d'une mesure de niveau. Toutes dispositions sont prises pour

empécher les débordements en COUYS de remplissage.

4.7. Bassins de confinement

La totalité des eaux. susceptibles d'etre polluces lors dun accident ou d'on incendie doit &tre

collectée et recueillie dans un bassin de confinement.

(e basgin dispose d'un volume minjmal de 95 m’. A celui-c peuvent s’ajouter les capacités
internes de rétention des silos soient 1306 m’ pour le silo 1° 1 et 369 m® pour le silo n® 2.

Tes organes de commande nécessaires 3 la mise en service de ce bassin peuvent &tre actionnés

en toutes circonstances, localement et  partir d'un poste de commande.

TIL5. Energie et fluides

5.1. Installations électriques

Les installations &leciriques sont conformes 2 la réglementation et auX BOTIES en vigueur,
notamment dans les zones ou peuvent apparaitre des atmospheres explosives.

Ces zones figurent sur un plan tenu & ja disposition de Pinspection des installations classées

ainsi que dés services dincendie et de secOurs.

Les appareils et masses métalliques exposes a de telles atmosphéres sont mis & la terre et reliés

par des liaisons équipotentielles.

et du bon fonctionnement des installations électriques est réalisé

Un contrble de 1a conformité
ntrole sont tenus i la disposition de

annuellement par un organisme indépendant. Les rapports de co
Yinspection des installations classees.

gées contre les risques liés aux effets de I'électricité statique et des

Les installations sont prote
3 résister aux contraintes extérieures de toutes

courants de circulation et sont congues et réalisées de fagon
natures.




14

5.2. Protection contre 1a foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre & 1'origine d'événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, 4 la siireté des installations, 4 Ja sécurité des
personnes ou  la qualité de I'environnement, sont protégges contre la foudre conformément aux dispositions
de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

5.3. Canalisations de fluides

Les canalisations de fluides sont individualisées par des couleurs normalisées ou un systéme
d'étiquetage d'efficacité équivalente permettant un repérage immédiat.

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou polluants sont étanches et résistent &
I'action physique et chimique des produits susceptibles d'étre contenus. Elles sont entretenues et font l‘ob_]et
d'examens périodiques. Sauf exceptmn motivée, les canahsatlons de transport de fluides dangereux a
l'intérieur de 1'établissement sont aériennes.

Toutes dispositions sont prises afin de préserver I'intégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contraintes auxquelles elles sont susceptibles d'étre exposées.

5.4. Eclairage de sécurité

Un éclairage de sécurité balise les issues de secours ainsi que le cheminement vers celles-ci au
moyen de dispositifs autonomes adaptés.

TI1.6. Mise en sécurité des installations

6.1. Systémes de mise en sécurité

Les systémes de contrdle et de mise en sécurité des installations sont indépendants des systémes
de conduite. Les modes communs de défaillance sont efficacement prévenus.

6.2. Organes de mancuvre

Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des installations et pour la
maltrise d'un sinistre éventuel sont repérés et implantés de fagon & rester manceuvrables en cas de sinistre. A
défaut, iIs font I'objet d'implantations redondantes et judicieusement réparties. -

6.3. Arrét d'urgence

Les installations susceptxbles de présenter un danger pour | la sécurité ou la sante des personnes
peuvent étre arrétées en urgence et mises en sécurité en cas de nécessité.

6.4. Utilites

La fourniture et la d1sp0n1b111te des utilités concourant 4 l'arrét d'urgence ou & la mise _en

.. sécurité des installations sont assurées en permanence.

Les organes principaux prennent automatiquement une position de sécurité en cas de perte
d'énergie motrice.

TIL7. Tncendie et Secours

7.1. Moyens e secours

- Le matériel de lutte contre I'incendie couvre I'ensemble des mstallatlons Les moyens pr0pres 4
chaque secteur sont dimensionnés selon la nature et l‘lmportance du rlsque a defendre

o - Les moyens de Iutte et d'intervention contre I’mcendle sont conformes aux. normes en v:gueur et
_comprennent au minimum : :
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% d’extincieurs en nombre suffisant et appropriés aux risques & couvrir, répartis sur tout le site, bien
visibles et toujours facilement accessibles ;les extincteurs portatifs a eal pulvérisée de 6 litres minimum

pour 200 m? de plancher avec ud minimum d’un a areil par niveau
Pp P

S une colonne séche par tour de manutention ;

3 de 2 poteaux dincendie de 100 mm de diamétre normalisé, d'un modéle incongelable comportant des
raccords normalises, piqués sur une canalisation assurant un débit minimum de 1000 litres/minute, Sous
une pression dynamique de 1 bar et placés 2 moins de 200 mefres du batiment, par des chemins

praticables.

1.2, Equipement d'intervention individuelle

L'établissemerit dispose d'équipements de protection efficaces en cas d'incendie ou d'accident
de nature toxique. le personnel concerné est entraing & l'usage de ces matériels, qui sont maintenus en bon
état dans un endroit apparent, &' acoes facile et permanent.

7.3. Organisation des secours

Des consignes Serites sont &tablies pour la mise en OUVI® des moyens d'intervention,
l'évacuation du personnel et Tappel des secours exterieurs. Le personnel est entrainé 2 I'application de ces
consignes. ‘ :

Les services de secours sont destinataires de ces consignes.

TITRE IV. PREVENTION DES POLLUTIONS

.1 Principes de prévenﬁon

Les installations gont congues de maniére a limiter les smissions de polinants dans
l'environnement, notamment par 18 mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques
de valorisation, la collecte sélective, le traitement des offluents et déchets en fonction de leurs
caractéristiques ainsi que la réduction des quantites Tejetees.

L'exploitant prend toufes les dispositions nécessaires dans 1a conception, l'aménagement,
Tentretien et Vexploitation de ses installations afin de prévenir en {outes circonstances, I'émission, la
dissémination ou 1e déversement, chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances
qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, 1a salubrité

publigue, T'agriculture, la protection de la nature et de Tenvironnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments. '

L'exploitant recherche par tous les moyens, sotamment 2 loccasion d'opérations ou de
remplacement de matériels, & limiter les émissions de polluants.

- La dilution des rejets est jnterdite.

Le briilage et l'incin ération des déchets 3 Tair libre sont interdits.

v.2. Traitement des émissions et effluents

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmosphériques ou aqueux

sont installés et maintenus en permanence e bon état de fonctionnement.

Ces installations de trajitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites
définies par le présent arrété, sont congues ofin de faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter, en particulier 3 Toccasion du démarrage o de T'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des efffuents.
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Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues afin de réduire et détecter
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent.assurer plemement leur fonction. En cas
d‘1ndlsp0n1b11xte momentanée de ces installations de traitement conduisant 4 un dépassement des valeurs
limites imposées, l'exploitant prend dans les meilleurs délais techniques possibles les dispositions
nécessaires pour respecter 4 nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besomn les fabrications
concernées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement sont mesurés périodiquement, le cas échéant en continu avec asservissement & une alarme. Les
résultats de ces mesures sont portés sur un registre et tenus & la disposition de l'inspection des installations
classées.

Les débourbeurs-déshuileurs font 'objet d'une maintenance au moins annuelle.

Les produits recueillis & Y'occasion des opérations de maintenance des dispositifs de traitement
sont considérés comme des déchets et sont traités et éliminés comme tels.

L'établissement dispose des réserves de produits ou matiéres consommables nécessaires a la
prévention des pollutions et au bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les points de rejets dans le milieu naturel des émissions de toutes natures de I'établissement
sont en nombre aussi réduit que possible.

TITRE V. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

V.1. Prélévements et consommation d'ean

1.1. Consommation

Toutes dispositions dans la conception et l'exploitation des installations sont prises en vue de
limiter la consommation d'eau de l'établissement. En particulier, la réfrigération en circuit ouvert est
interdite,

L’eau utilisée dans 1’établissement provient exclusivement du réseau public de distribution en
eau potable Cette eau est réservée aux usages domestiques et san1ta1res du personnel

Les installations de prélévement d'eau sont munies d’un dlSpGSltIf de mesure totalisateur. Ce
disposmf est relevé semestriellement. Ces résultats sont portés sur un registre eventuellement informatisé et
tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classees :

1.2. Protection du réseau d'alimentation en eau potable

Les travaux nécessaires a 1‘1mplantat1on des ouvrages de prelevement et 4 leur entretien. ne
doivent pas créer de pollutions.

CHaque ouvrage de prélévement ou de raccordement au réseau public d'eau potable est équipé
d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif éguivalent de disconnection. Ce disposttif est agreés et
maintenu en bon état de fonctionnement. J1 est installé et vérifié conformément aux dlsposmons en vigueur.

- V.2. Réseau de collecte et traitement des effluents

2.1. Réseanx de collecte

Les différents effluents aqueux de I'établissement sont canalisés.




d'approvisionnemcnt, les téseaux de collecte, les dispositifs d'
milien récepteur. Ce plan est tenu 3 la disposition
charge de la police Jes eaux ainsi que des services

catégories Jeffluents (eaux de refroidissement, eaux résiduvaires,
souillées).

biclogique &'
des sols, des machines, des véhicules,

équipés d'une protection efficace contre le danger de
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s circuits d'eaux faisant apparaitre les points
gpuration et les points de rejet en précisant le
de l'inspection des installations classées, des services en

d'incendie et de secours.

'exploitant tient A jour un plan de

Les réseanx de collecte géparent les eaux non polluées, en particulier pluviales, des autres
eaux domestiques, €aux pluviales

Sont considérées comme résiduaires toutes eaux payant pas conservé leur qualité chimique ou
origine de par leur emploi & des fing non domestiques, notamment eaux de procédé, de lavage
purge des chaudigres, eaux pluviales polluées, eaux d'extinction.

Les réseaux de collecte sont congus et aménagés de fagon & permettre leur curage.

Les collecteurs drainant des eaux potentiellement polluées par des liquides inflammables sont
propagation de flammes.

2.2. Milieu et points de rejet

Les eaux pluviales souillées sont collectées puis acheminées Vers un débourbeur-déshuileur

pour étre infiltrées dans le sol.

Jes eaux sanitaires font 'objet dun agsainissement individuel conforme & Parrété du

6 mai 1996.

Les disposiiifs de rejet sont CODEUS de maniére & réduire la perturbation apportée au milieu
récepteur par les Jdéversements. Jls sont aménagés afin de permettre la mesure du débit et la constitution
d'échantillons représentatifs. ' ' '

Ces dispositifs maintenus propres sont aisément accessibles pour les opérations de prélévement

et de mesures.

2.3. Rejet en nappe

Tout rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

2.4. Epandage

Tout rejet d'effluents ou de boues par épandage est interdit.

V3. Qualité des rejets

3.1. Principes généraux

Les effluents rejetés sont exempts :

> de matiéres flottantes ;

. > de produits susceptibles de dégager des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables, corrosives ou odorantes ;

ptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que de matiéres déposables ou

> de produits suSCe
précipitables qui, directement ou ‘ndirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages de collecte et de traitement.

De plus, Jes effluents rejetés ne doivent pas

conduire a détruire la faune piscicale, nuire & sa nutrition, & sa reproduction ou 3 sa valeur alimentaire ;

¢ du milieu récepteur ot atre de nature & favoriser la manifestation

-

provogquer une coloration notabl
d'odeurs ou de saveurs.

-
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Les effluents ne peuvent &tre rejetés que dans la mesure ol ils satisfont aux valeurs limites
définies par le présent arrété.

3.2. Eaux domestigues

Les eaux domestiques, notamment vannes et sanifaires, sont traitées conformément & la
réglementation en vigueur.

3.3. Eaux pluviales

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine seront
évacuées par un réseau spécifique et pourront étre rejetées directement dans le milieu récepteur.

Toutes les dlSpOSl‘thl‘lS seront prises pour que les activités de stockages et de manutention

d’engrais ne puissent &tre 4 I’origine d’une pellution des eaux et notamment par entrainement dans les eaux
pluviales.

Lorsque le ruissellement des eaux pluwales sur des toitures, aires de stockages, voies de
circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméables est suscept1b]e de presenter un rlsque
particulier d'entrainement de pollution, un réseau de collecte spécifique est aménagé et raccordé & des
capacltes de confinement susceptibles de retenir le premier flot de ces eaux pluviales.

Les saux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'apres contréle de leur
qualité et si nécessaire traitement afin de respecter les conditions suivantes :
= pH compris entre 5.5 et 8.5 ;
= la couleur de l'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;
= l'effluent ne dégage aucune odeur ;
= teneur en matiéres en suspension inférieure & 35 mg/l, conformément 4 la norme NFT 90-105 ;
= teneur en hydrocarbure inférieure a 10 mg/l, conformément 4 Ja norme NFT 90-114 ;

= demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure 4 125 mg/l, conformément 4 la
norme NFT 90-101 ;

= demande biologigue en oxygéne sur effluent non decante (DBOs) inférieure & 30 mg/l, conformément a la
norme NFT 90-103,

V.4. Surveillance des rejets aqueux et de Jeur impact

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et 4 ses frais, dans les conditions définies par le présent arréte.

I1 fait procéder au moins annuellement aux prélévements, mesures et analyses de ses rejets par
un organisme extérieur agréé par le ministére de I'environnement.

TITRE V1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

' VII Evacuation - Diffusion

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans l'atmosphére. Les rejets
4 l'atmosphere sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.

... VL2. Cheminée - Dispositif de prélévement

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent sont prévus des points de prelevement d‘echan‘nllons
et des points de mesure conformes a la norme NFX 44.052.
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Ces points sont aménagés de maniére 3 &tre aisément accessibles et permetire des interventions
en toute sécurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

VL3. Valeur limite de rejefs

Les dispositions de l'article 28 de arrété du 29 juillet 1998 précite relatif aux silos et
installations de stockage de céréales sont applicables.

VI1.4. Emissions diffuses - Poussiéres

. Sans préjudice des réglements durbanisme, les dispositions suivantes, ou des dispositions
équivalentes, visant a prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses sont mises en osUvIe .

 Jes voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, -
revétement, etc...) et convenablement nettoyees ;

$ les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation.

TITRE VIL. GESTION ET ELIMINATION DES DECHETS

V1I.1. Organisation pénérale

1.1. Plans d'élimination des déchets

L'élimination des déchets industriels spéciaux respecte les orientations définies dans le plan
régional d'élimination des déchets industriels spéciaux approuve par arrété préfectoral du 1% février 1996.

1'élimination des déchets industriels banals respecte les orientations définies dans le plan
départemental d'élimination des déchets meénagers et assimilés approuvé par arrété préfectoral du
7 décembre 1995. ' -

1.2. Principes généraux

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise,
conformément aux dispositions 1égislatives et réglementaires en vigueur, en particulier la loi n® 75-633 du
15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application.

A cette fin, il se doit de Jimiter 3 1a source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant
des technologies propres.

11 se doit également de
2> trier, recycler, valoriser ses déchets de fabrication ;

2 g'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets non valorisés, notamment par voie physico-
chimigque, détoxication ou voie thermique, de préference avec valorisation énergétique ;

- g'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit é&tre strictement limité, d'un stockage
techniquement adapté.

Ces opérations sont réalisées dans des installations diment autorisées a cet effet au titre du
code de environnement. :

L'épandage des déchets ou des effluents est interdit.



Les déchets industriels spéciaux ultimes sont éliminés dans les conditions prévues par les
arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux
ultimes et stabilisés.

Les emballages industriels sont éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du
13 juillet 1994 relatif & 'élimination des déchets d'emballage dont les détenieurs finaux ne sont pas les
meénages.

Les huiles usagées sont éliminées conformément aux dispositions du décret n°® 79-981 du
21 novembre 1979 modifié.

VIL2. Modalités de gestion et d'élimination des déchets

2.1. Prévention de la production de déchets

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles
dans le respect des intéréts mentionnés & L. 511.1 du code de I’environnement.

Les déchets désignés a l'article 2.6 du présent titre ne doivent pas étre produits dans des
quantités supérieures aux maxima fixés dans le tableau défini dans cet article.

2.2. Conditionnement des déchets

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir
d'autres produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

» il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant ét€ contenus dans
I'emballage ;

5 les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.

Les déchets conditionnés en emballages sont entreposés sur des aires couvertes et ne peuvent
étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, l'emballage porte systématiquement des indications
permettant de reconnaftre les dits déchets.

Les déchets ne peuvent &tre entreposés en cuves que si celles-ci sont exclusivement affectées
cet effet. Ces cuves sont identifiées et respectent les régles de sécurité générales applicables
l'établissement.

a
a

Les déchets ne peuvent éire entreposés en vrac dans des bennés,due par catégories de déchets
compatibles et sur des aires affectées  cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

2.3. Entreposage interne de déchets

~_ Les installations internes d'entreposage de déchets respectent les régles générales de sécurité et
de prévention du présent arréteé.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne devra pas dépasser, sauf cas de force majeure,
un lot normal d'expédition vers I'installation d'élimination.

Toutes précantions sont prises pour que :
= les dépéts soient tenus en état constant de propreté ;
= les dépbts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs) ;

" &7lés dépéts ne soient pas i l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterrames ou d'une

- pollution des sols : & cet effet, I'entreposage de déchets est réalisé sur des aires dont le sol est

B nnpermeable et resmtant aux déchets qui sont déposés. Ces aires sont bordées de murettes cong:ues de,
~maniére a contenir les éventuels deversements accidentels et si possible couvertes ; :
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= les mélanges de déchets ne uissent étre & Torigine de réactions non contrblées conduisant en articulier
P rig P

3 I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & 1a formation de produits explosifs.

2.4, Transport des déchets

En cas dlenlévement et de transport, l'exploitant gassure lors du chargement que le
conditionnement ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de pature 2 assurer la protection
de Penvironnement et & respecter les réglementations particuliéres en vigueur.

12.5. Traitement des déchets

Le traitement des déchets est effectué conformément aux principes généraux définis a
Tarticle 1.2 du présent titre.

Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

Les déchets industriels spéciaux dont la nature peut étre source Jd'atteintes particuliéres pour
lenvironnement font I'objet de traitements spécifiques limitant tout risque de pollution sur le milieu

récepteur.

par des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des pollutions ne

Les emballages souillés
mme des déchets industriels spéciaux.

pouvant étre réemployés ou neftoyés, sont ¢&liminés co

Les déchets industriels hanals non ultimes sont iriés afin de privilégier leur valorisation.

2.6. Niveaux minima de gestion des déchets

Le niveau de gestion dun déchet est défini selon la filiere d'élimination utilisée pour ce déchet

Niveau I : Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi

Niveau 2 : Traitement physico-chimique, incinération avec ou Sans récupération d'énergie, co-incinération,
évapo-incinération

Elimination en centre de stockage de déchets mépagers et assimilés ou en centre de stockage de

Niveau 3 :
déchets industriels spéciaux ultimes stabilises

En cas de transit, regroupement ou pré-traitement, la flitre correspondant & I'élimination finale
détermine le niveau de gestion.

Les niveaux de gestion admis pour les déchets suivants sont indiqués dans le tableau

ci-dessous :

02 03 98 Déchets végélaux ' 651
130266 Huiles usagees 5kg 2
pz2 0108 Colissages 50 kg 2
défectueux
1501 06 Carton, papier, bois, 50 kg 1
plastigue

En cas de défaillance d’une filitre d’élimination, une autre filidre de niveau admis devra étre

utilisée.



2.7. Veille technologique

L'exploitant réalise dans un délai de trois ans & compter de ]a notification du présent arrété une
étude technico-économique des solutions alternatives de gestion de chacun de ses déchets en vue de limiter
sa production 2 la source et d'améljorer son niveau de gestion défini ci-dessus. L'exploitant justifie la filiére
d'élimination retenue pour chaque déchet.

Cette étude doit &tre actnalisée au minimum tous les 3 ans.

Elle est tenue & Ja disposition de l'inspection des installations classées.

VIL3. Documents relatifs 3 la ogestion des déchets

3.1. Procédure de gestion des déchets

I'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et 'élimination des différents déchets
générés par ['établissement. Cette procédure, régulidrement mise & jour, est tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées.

3.2. Dossiers relatifs aux déchets spécianx
Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établit une fiche d'identification du déchet,
gulidrement tenue 2 jour et comportant les éléments suivants :
le code du déchet selon la nomenclature ;
la dénomination du déchet ; '
le procédé de fabrication dont provient le déchet ;

son mode de conditionnement ;

ré

P

»

>

>

> le traitement d'élimination prévu ;
> les caractéristiques physiques du déchet {(aspect physique et constantes physiques du déchet) ;
» la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale) ;

> les risques présentés par le déchet ;

» les réactions possibles du déchet au contact d'antres matiéres ;

>

les régles A observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

_ I'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ou sont archives durant au
moins trois ans : ‘

* > la fiche d'identification du déchet et ses différentes inises-'éjbﬁ'r : |

. =>» les résultats des contréles effectués sur les déchets 3

| -) les observations faites sur 1é déchet ;

~ "> les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par les centres €liminateurs.

3.3. Enregistrement des enlévements de déchets

Pour chaque enlévement de déchets, les renseignements minimum suivants sont consignés sur

Sun document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement, ...) et archivé au moins trois ans par

I'exploitant :

» code du déchet selon la nomenclature ;

W W

b dénomination du déchet ;
quantité enlevée ;
date d'enlévement ;

nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ; -




b destination du déchet (éliminateur) ;

» nature de 1'€limination effectuée.

3.4. Bilan annuel

Par grands types de déchets, un bilan annuel précisant les quantités de déchets produites, le
taux de valori;ation et les modalités d'élimination est effectué et tenu 2 la disposition de l'inspection des
installations classées pendant au moins 5 ans.

TITRE VIIL. PREVENTION DES EMISSIONS SONORES

VII.1. Prescriptions oénériques

1.1. Dispositions générales

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
Texploitation et l'entretien des installations afin que leur fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits
on de vibrations susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celui-ci.

. Une attention particuliére est apportée lors de la détermination des zones de circulation, de
manccuvre ot d’attente des véhicules et engins eu égard & leur ‘effet sur les niveaux SONOres en limite de

propréiéte.

1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transpori, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
sntérieur de l'établissement sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sOnores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes a un type
homologué. :

1.3. Appareils de communication

L'usage d'appareils de communication par voie acoustique génants pour le voisinage est interdit,

sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

VIIL2. Valeurs limites d'émergence et de niveau acoustigue

Les émissions sonores de 'établissement sont conformes aux dispositions de I'arrété ministériel

© du 23 janvier 1997 relatif & 1a Bimitation des bruits émis par les installations classées.

En particulier, elles n'engendrent pas une &mergence supérieure a 5 dB(A) pour les périodes de
7h 4 22 h dans les zones & émergence réglementée. Cette valeur de 5 dB(A) est ramenée 4 3 dB(A) pour les

périodes allant de 22 h 4 7 b ainsi que le dimanche et les jours féries.
Les njveaux Soncres en limite de propriété de J'établissement ne dépassent pas les valeurs
suivantes :
= 60 dB(A) pour la période allant de 7 h 2 22 h sauf dimanches et jours fériés ;
= 50 dB(A) pour la période allant de 22 h & 7 ainsi que les dimanches et jours fériés.




VIII.3. Vérification des valeurs limites

L'exploitant fera réaliser  ses frais selon une périodicité quinquennale, par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de I'inspection des installations classées, une mesure des niveaux
sonares de son établissement permettant d'apprécier le respect des valeurs limites réglementaires, en période
de fonctionnement représentative de l'activité des installations.

TITRE IX. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

IX.1 — Silo de stockage de céréales

1.1. Mesures de découplage
L'exploitant s'assurera de la mise en place et de l'efficacité des mesures de découplage suivantes
sur le silo 1 permettant d'éviter la propagation d'une explosion d'une zone 4 une auire du silo :

» les combles sont séparés de la tour de manutention par une paroi de résistance supérieure ou €gale 4 la
résistance de la paroi de la tour de manutention & cet endroit. La seule ouverture possible de cstte paroi
concerne le transport de céréales. La présence éventuelle de porte doit étre congue pour résister et rester
fermée en cas d'explosion et avoir une résistance an moins €gale a la paroi de découplage ;

> la galerie sous-cellule est séparée de la tour de manutention par une paroi de résistance supérieure ou
égale 2 la résistance de la paroi de la tour de manutention & cet endroit. La seuie ouverture possible de
cette paroi concerne le transport de céréales. La présence éventuelle de porte doit étre congue pour
résister et rester fermée en cas d'explosion et avoir une résistance au moins égale & la paroi de
découplage.

1.2. Events

Le silo 1 est muni des surfaces éventables suivantes :

> la toiture des combles qui doit assurer ume surface éventable de surface minimale 52 m? pour une
pression d'ouverture de 15 mbar maximum ;

=> les deux tiers de la tour de manutention pour une pression d'ouverture de 20 mbar maximum.
Le local filtre & poussiére est muni d'un évent de 1 m>

Le silo 2 est muni d'une toiture 1égére (pression d'ouverture 15 mbar) qui sert de surface
éventable.

1.3. Nettoyage

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont debarrassés
réguliérement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cébles, les gaines, les

 canalisations, les appareils et les équipements. .

La quantité de poussiéres fines ne doit pas étre supérieure & 50 g/m?.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et est précisée dans
les consignes organisationnelles.

Le nettoyage est, partout ol cela sera possible, réalisé a l'aide d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité
nécessaires pour éviter l'incendie et I'explosion. Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage tels que

T'utilisation de balais ou exceptionnellement d'air comprimé doit faire I'objet de consignes particuliéres.



1.4. Thermométrie

L'exploitant doit s'assurer que les conditions d'ensilage des produits (durée de stockage, taux
d'humidité, etc.) n'entrainent pas de fermentations risquant de provoquer des dégagements de gaz
inflammables et des risques d'anto-inflammation.

La température des produits susceptibles de fermenter est contrdlée par des systémes de sondes
thermométriques disposés en nombre suffisant pour le volume 3 surveiller. Le relevé des températures doit
gtre périodique avec un dispositif de déclenchement J'alarme en cas de dépassement d'un seuil prédétermine.

Les produits ayant subi une déshydratation doivent &tre contrdlés en humidité avec

déchargement dans la fosse de réception de fagon 2 ce quiils ne soient pas ensilés au-dessus de leur
pourcentage maximum d'humidité pour &viter l'auto-échauffement.

1.5. Systéme de dépoussiérage du silo 1

Le fonctionnement des équipements de manutentions doit étre asservi au fonctionnement des
installations de dépoussiérage.

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent étre
dimensionnées et congues de maniére i ne pas créer de dépbts de pousSIETES.

La centrale d'aspiration du systéme de dépoussiérage doit &tre protégée conire les effets dune
explosion par :
» un pot de découplage donnant vers Textérienr empéchant la propagation d'une explosion ayant lieu au

nivean du filtre sous caisson Vvers les canalisations d'amenée d'air poussi€reux d'une part, et empéchant la
transmission d'one explosion se propageant dans les canalisations d'air poussiereux vers le filtre d'autre

part. - - ,
» une écluse pour empécher la propagation d'une explosion du filtre sous caisson vers le local déchet.

1.6. Manutention.

Les organes mécaniques mobiles sont protégés conire la pénétration des poussiéres ; ils sont
convenablement lubrifiés.

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont Périodiquement contrdlés et
disposent de capteurs de température. De plus, ils sont disposés 2 l'extérieur des installations qu'ils

entrainent.

Les Elévateurs, transporteurs ou mofeurs sont équipés de dispositifs permettant la détection
immédiate d'un incident de fonctionnement. Ils sont asservis au fonctionnement de l'installation et doijvent

&tre reliés 2 une alarme sonore et visuelle.

Les transporteurs & cousroies, transporteurs & bandes, ¢lévateurs, etc., doivent &tre munis de

capteurs de déport de bandes. Ces capteurs doivent arrétér I'installation aprés une éventuelle temporisation

limijtée a quelques secondes. De plus, les transporteurs dojvent &tre munis de contrdleurs de rotation.

Si le transport des produits est effectué par voie pneumatique, la taille des conduites est
calculée de manire & assurer une vitesse supérieure & 15 m/s pour &viter les dépdts ou bourrages.

Les gaines d'élévateurs sont munies de regards ou de frappes de visite. Ces derniers ne peuvent
atre ouverts qu'avec l'aide d'un appareil spécial prévu 3 oot effet. Cet appareil ne peut étre utilisé que par le

personnel qualifié.

Des grilles sont mises €n place sur les fosses de réception. La maille est calculée de maniére &
retenir au mieux les corps strangers afin de débarrasser les produiis des corps étrangers (pierre, métaux,
ete...) évitant ainsi de provoquer des étincelles lors de choes ou de frottements. :



IX.2. Dépot d’engrais

Sont autorisés & étre stockés, sur le site de FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE, les engrais
suivants :

= les engrais NPK ;
= les ammonitrates ;

= les ammonitrates dont le degré d’azote est supérieur a 27 % sont stockés dans la limite de 100 tonnes par
case et pour une quantité maximale de 600 tonnes ;

= la kiésérite (sulfate hydraté naturel de magnésium) ;

 le chlorure de potassium.

Sont interdite 4 6tre stockés, sur le site de FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE, les
ammonitrates techniques.

2.1. Aménagement

Les éléments du magasin de stockage présenteront les caractéristiques de réaction et de
résistance au feu suivantes :

> parois des cases coupe-feu de degré 2 heures (béton);
> sol cimenté ou équivalent, ne présentant pas de cavités (puisard, fentes...), sans interdire de déclivité ;

» les charpentes métalliques susceptibles d'étre chauffées en cas d'incendie devront étre protégées par des
protections thermiques adaptées afin de présenter une stabilité au feu de degré une heure. '

Ia toiture est maintenue en bon état et comporte, dans le tiers supérieur du bitiment, au-dessus
de 1a hauteur maximale des tas, dans la toiture ou sur le haut de la fagade, & concurrence d'au moins 2 p. 100
de la surface au sol, des éléments judicieusement répartis permettant en cas dincendie I'évacuation des
fumées (exutoires et ouvrants & commande automatique ou manuelle, ou mise a l'air libre). Les commandes
manuelles de ces dispositifs doivent &tre facilement accessibles depuis les issues de secours. Ces dispositifs
doivent &tre convenablement agencés de maniére & éviter la rentrée intempestive de matiéres combustibles
ou autres, incompatibles avec les engrais, telles que celles énumeérées & larticle 15. Des amenées d'air
doivent étre disposées convenablement afin d'obtenir un bon fonctionnement du désenfumage en cas
dincendie. Les portes et ouvrants libres pratiqués dans le tiers inférieur des murs peuvent compter comme
des amenées d'air.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits.

Tout amas de matieres combustibles sera éloigné du magasin de stockage afin d'éviter la
propagation d'un éventuel incendie. Une distance minimale de 10 métres sera respectée.

Le stockage d'engrais sera situ€ 4
- > plus de 10 métres du silo plat ;
" plus de 25 métres du silo vertical ;
- plus de 25 métres des tours d'élévations.

Afin de permettre, en cas de sinistre, I'intervention des secours, une voie-engin, répondant aux
- -paractéristiques définies & l'annexe, de 6 métres de largeur et de 3,50 métres de hauteur libre est maintenue
dégagée pour la circulation sur un demi-périmétre au moins du magasin de stockage. Cette voie, extérieure

au magasin de stockage, doit permettre l'accés des camions-pompes des sapeurs-pompiers et, en outre, si elle
est en impasse, les demi-tours et croisement de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues du

_ magasin de stockage par un chemin stabilisé de 1,80 métres de large au minimum et sans avoir & parcourir
- plus de 60 métres.



2.2. Equipements

I'éclairage artificiel se fera par lampes électrigues sous enveloppe protecirice en verre ou par

-

tout procédé présentant des garanties équivalentes. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des
points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégés contre Jes chocs.

Les appareils d'éclairage et leurs cables d'alimentation sont en toute circonstance éloignés des
engrajs pour éviter leur échauffement. Pour les lampes transportables, le cible, la lampe et le support
devront étre parfaitement isoles.

2.3. Exploitation

Sont interdits a l'intérieur du magasin de stockage :

b les amas de corps réducteurs (métaux divisés ou facilement oxydables), les produits susceptibles de jouer
le role d'accélérateurs de décomposition (sels de métaux), les matidres combustibles (bois, sciure,
carburant...), les chlorates, les acides, les hypochlorites. Toutefois I'utilisation dune bache sera autorisée

apres le contrdle des temperatures;
b les substances susceptibles d'aggraver le sinistre (pesticides, céréales, pailles...), le nitrate d'ammonium
technique.

Toutefois en l'absence compléte d'engrais, et aprés nettoyage complet, des céréales pourront
étre stockées & l'intérieur du magasin de stockage.

Dans le cas ob, malgré ces précantions, des fractions d'engrais seraient accidentellement
contaminées par des substances combustibles réactives, réductrces, accélératrices, etc., les fractions

. r

d'engrais ainsi contaminées ne doivent pas &tre remises ou lalssces sur les tas d'engrais.

Le chlorure de potassium pourra étre stocké A lintérieur des magasins de stockage. Toutes les
mesures devront &tre prises pour qu'aucun mélange Hait lieu entre ce chlorure et les engrais simples & base
de pitrates et le nitrate de potassium. Ils devront étre séparés au minimum par une ¢ase ou par un espace de
5 metres et un mur en béton.

Les appareils mécaniques (engins de manutention, bandes transporteuses) utilisés & l'intérieur
du magasin de stockage pour la manutention d'engrais ne devront présenter aucune zone chaude non
protégée susceptible d'entrer en contact avec les engrais (pot d'échappement, ...). Ils seront disposés de fagcon
3 ne créer aucupe possibilité de mélange de toute matisre combustible avec les engrais azotés.

Le sol devra étre parfaitement nettoyé avant entreposage de 'engrais.

Pour le stockage en vrac, l'exploitant s'assurera de 'absence d'impuretés  la réception.

I 'engrais devra toujours laisser libres les trente centimétres supérieurs du mur de séparation des
tas. Cette limite sera figurée par un trait, toujours visible.

Liétat des stocks (volume, emplacement, qualité) doit étre mis & jour régulidrement. Ces
données doivent étre disponibles & T'extérienr 2 tout instant, en vue notamment d'une transmission immeédiate

aux services de sécurite.

En dehors des séances de travail, les portes du dépdt (batiment ou cldture) sont fermées a clef.
Les clefs seront détenues par un préposé responsable.

Les locaux, les canalisations Slectriques et le matériel sont réguliérement nettoyés de maniére a
&viter des accumulations de poussiéres.

2.4. Prévention des pollutions

Fn vue d'éviter des risques de poliutions accidentelles, il est interdit & toute persoune presente
sur le site de fumer, d'apporter du feu, des flammes, des objets ou appareils ayant un point d'ignition sous
quelque forme que ce soit et de manjpuler des liquides inflammables & l'intérieur du magasin de stockage.




d’inondation de I’installation.

Cette interdiction sera affichée de fagon trés apparente a chaque entrée du site.

Dans le cas de travaux avec points chauds, les mesures suivantes sont prises :
= aspiration des poussiéres dans la zone de travail et nettoyage du matériel avant le début des travaux;
= délivrance d'un permis de feu pour une durée précisée avec fixation de consignes particuliéres;
= contréle de la zone d'opération deux heures au moins aprés la cessation des travaux et dans un délai

maximal de 24 heures.

IX.3. Dépét de produits asro-pharmaceutiques

L’installation doit étre implantée 4 une distance d’au moins 15 métres des limites de propriété
pour des stockages en local ou enceinte, fermé et ventil€.

De plus ce dépét sera situé :
» plus de 10 métres du silo plat

» plus de 25 métres du silo vertical

» plus de 25 métres des tours d'élévations
3.1. Aménagement

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 1’évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tont
autre dispositif équivalent). Les commandes d’ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I’installation.

L’installation doit étre accessible pour permettre I’intervention des services d’incendie et de
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher
haut de cette installation est 4 une hauteur supérieure a 8§ métres par rapport a cette voie.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d’ouvrant permettant le passage de
sauveteurs équipes.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour
I’homme ou susceptibles de créer une pollution de ’eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé
de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de ’extérieur ou d’autres aires
ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d’impossibilité

La capacité de rétention doit étre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister a

T act1on‘phy31que et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’obturation qui doit étre

maintenu fermé en conditions normales.

Toutes dispositions doivent étre prises pour prévenir I’entrainement de produits en cas

3.2. Exploitation

L’exploitation deit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’nne personne

.. nommément désignée par ’exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I’1nsta11at10n et des

dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 1’installation.

Les personnes étrangéres a ”établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.
En P’absence de personnel d’exploitation, Iinstallation doit étre rendue inaccessible aux personnes

- étranggres (clotures, fermetures & clé...).

P explmtant doit avoir & sa chsposmon des documents Tui pennettant de connaitre la nature et

_ 'les nsques des produits dangereux présents dans ’installation, en particulier les fichés de données de
- . sécurité prévues par Iarticle R. 231-53 du code du travail.




Les fitts, réservoirs et autres emballages doivent porter €n caractéres trés lisibles le nom des
t 3 la réglementation relative a I’ étiquetage des

produits et, 8’ily 2 liew, les symboles de danger conformémen

substances et préparations chimiques dangereuses.

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére &
&viter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matérie] de nettoyage doit étre

adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

3.3. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail et de celles précédemment écrites, les

consignes doivent notamment indiguer :

> Jes procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

3 Jes mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ;
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